Assistem:

ALADI/CR/Ata 687
14 de outubro de 1998
Horas: 10h 05m as 11h

ORDEM DO DIA

1. Aprovacao da ordem do dia.

- Despedida do Senhor José Guillermo Loria Gonzéalez, Ministro-
Conselheiro, Representante Alterno da Bolivia.

2. Assuntos em pauta.
3. Consideragdo das atas correspondentes as 6852 e 6862 sessoes.

4. Agenda provisdria da Décima Reunido do Conselho de Ministros,
aprovada pela Resolucdo 243 (ALADI/CR/PR 165).

5. Assuntos diversos.

- Pedido dos paises de menor desenvolvimento econémico relativo
para incluir na agenda da Décima Reunido do Conselho de
Ministros o tema: Fortalecimento do Sistema de Apoio a Paises
de Menor Desenvolvimento Econémico Relativo (PMDERS).

Preside:
MANUEL JOSE CARDENAS

Carlos Onis Vigil, Gustavo Adolfo Moreno, Noemi Goémez, Julia Adriana Pan e
Ruben Javier Ruffi (Argentina), Mario Lea Plaza Torri e José Guillermo Loria
Gonzélez (Bolivia), José Artur Denot Medeiros, Hildebrando Tadeu Nascimento
Valadares, Eduardo Paes Sabdia e Paulo Roberto Ribeiro Guimardes (Brasil),
Augusto Bermudez Arancibia, Flavio Tarsetti Quezada e Alejandro Marisio (Chile),
Manuel José Céardenas e Fabio Pedraza (Coldmbia), José Piedrahita, Julio Prado
Espinosa e Carlos Santos Repetto (Equador), Rogelio Granguillhome, José Luis
Solis, Julio Llampell, Arturo Juarez e Alberto Rodriguez (México), Efrain Dario
Centurién, Luis Alfonso Copari e Aristides Romero Fleitas (Paraguai), José Eduardo



1.

Chévarri Garcia, Agustin de Madalengoitia e Elizabeth Gonzélez de Fabrega (Peru),
Adolfo Castells Mendivil e Elizabeth Moretti (Uruguai), Juan Moreno Gomez, Ruben
Pacheco e Yaritza Barbosa (Venezuela), Manuel Aguilera de la Paz e Diana Canton
Otafio (Cuba), Arnaldo Chibbaro (IICA) e Roberto Casarias (OEA).

Secretario-Geral: Antonio J.C. Antunes.

Secretario-Geral Adjunto: Juan Francisco Rojas.

PRESIDENTE. Esta aberta a sessao.

Aprovacdo da ordem do dia.

PRESIDENTE. Em consideracgéo.

N&o havendo observactes, APROVA-SE.

Despedida do Senhor José Guillermo Loria Gonzalez, Ministro-Conselheiro,

Representante Alterno da Bolivia.

PRESIDENTE. Cabe-nos nesta ocasido despedir o Senhor José Guillermo Loria
Gonzalez, Ministro-Conselheiro, Representante Alterno da Bolivia.

Quero manifestar em nome do Comité o0 apreco que o0 Senhor Ministro
Conselheiro conquistou, desempenhando suas fungbes como Representante Alterno
de seu pais, depois de uma longa, ampla e proficua atividade, tanto no setor publico
como no setor privado. Iniciou-se com uma sélida formacéo académica e universitaria
no Chile e essa formacéo, bem como sua vocagdo de homem de estudo e servidor
publico, viram-se projetadas e refletidas ao longo de sua carreira profissional.

No Comité de Representantes sobressaiu por sua ponderacao, pelo conhecimento
dos temas; portanto, ao despedi-lo lamentamos muito sua saida, mas somos também
conscientes de que ndo sera um afastamento de carater definitivo porque, ao assumir
a direcdo dos temas da integracdo em seu pais, continuara estreitamente vinculado
com as atividades, ndao apenas da ALADI, mas também com todos os esforcos que
Nossos paises estao fazendo nesse sentido.

Com estas palavras quero despedi-lo e desejar-lhe éxitos em sua futura missao.
Cedo a palavra ao Secretéario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente.

Pouco se pode acrescentar ao que disse o Senhor Presidente sobre a capacidade
e desempenho do Ministro-Conselheiro, José Guillermo Loria Gonzalez, nesta Casa da
Integracao.

Poucos, como o amigo Loria, demonstraram 0s conhecimentos, experiéncia e
capacitacdo, ponderacao e, principalmente, um espirito muito construtivo, que € muito
importante.



Realmente lamentamos muito que conclua sua missdo nesta Casa, mas nos
alegramos por seu hovo cargo. Sem lugar a davidas, seu pais se beneficiard com sua
presenca na Direcdo de Integracdo e sO nos resta desejar-lhe éxitos, para o que
apenas necessitaria sorte, porque capacidade possui, e oferecer-lhe todo o apoio que
seja possivel dentro de nossa competéncia em sua nova funcdo. Nosso abraco,
nossos parabéns, Senhor Ministro-Conselheiro.

PRESIDENTE. Cedo a palavra ao Ministro-Conselheiro Loria Gonzalez.

Representacdo da BOLIVIA (José Guillermo Loria Gonzéalez). Obrigado, Senhor
Presidente do Comité de Representantes, Embaixador Manuel José Cardenas.
Senhores Representantes Permanentes e Alternos, Senhor Secretario-Geral, Antonio
Antunes, Senhor Secretario-Geral Adjunto, Embaixador Juan Francisco Rojas,
agradeco profundamente suas afetuosas palavras, Embaixador Céardenas, seus
elogiosos comentérios, Embaixador Antunes, que sem duvida dizem respeito ao
reciproco afeto que cultivamos e que ao amparo desta Casa da Integracdo se traduz
engendra em Nossos espiritos mais do que ao préprio merecimento.

E o afeto contagioso que cria o fato de trabalhar por algo comum, que transcende
nossas pessoas e que se reflete no futuro de nossos povos; os povos da Pétria
Grande de Simén Bolivar e do Marechal Santa Cruz; de nossos herois que néo
souberam de fronteiras ao criar republicas irmanadas na origem da Nagdo Latino-
Americana de Felipe Herrera.

E, pois, diferente, sui generis, nosso processo de integracdo. Tem sua propria
razdo de ser e sua origem. Sua entidade frente a outros esquemas, que as vezes
tomamos como modelo, € muito mais rica. A reintegracdo de nossos povos €, na
realidade, o que ocorre, pois é consubstancial com a realizagcdo histérica da América
Latina, cujo amadurecimento exige sua reintegragdo, e é assim que teria ocorrido ou
ndo com a também particular e sui generis integracdo européia, escala ampliada de
“solverein alemdo”. Sem davida, é por isso que agui, neste Comité, encontrei-me com a
sabedoria dos Representantes de nossos paises, capazes de criar, de dar vida a letra
de nosso Tratado perante os varios desafios, violentos e duros, da contingente
realidade internacional. Esta experiéncia enriguece a minha e por isso estou
agradecido a todos os senhores.

Passei em diferentes oportunidades por esta Casa, que é para mim a Casa da
reintegracdo. Primeiro estive aqui por ocasido das Negociacdes Coletivas da ALALC;
depois, por ocasido das negociacfes para o transicdo da ALALC para a ALADI, e
também no nascimento dos primeiros Acordos de Alcance Parcial que subscreveu a
Bolivia. Devido a auséncia do Chefe da Delegacao argentina, coube-me a honra de
abrir a Primeira Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia e depois de varios anos,
para entrar agora ha vivéncia de uma ALADI renovada em seu préprio ambito juridico.

Estes marcos, que em minha vida me deparou esta Casa da reintegracéo de
nossos povos, confirmaram minha conviccdo de que a integracdo € essencial,
gualitativa e fundamentalmente politica, e que suas manifestagbes econdmicas e
juridicas sdo suas variaveis e instrumentos que conferem pragmatismo a deciséo
politica.

Nos afazeres diarios deste Comité compreendi que o caminho da reintegracéo é
longo e dificil, que ainda nos separam diferencas de julgamento; sao as diferencas que
nascem de nossas diferentes realidades; séo diferengas que nos impedem alcancar



plenamente a solidariedade, solidariedade que se matém inclusive por baixo dos
interesses muito justos e respeitaveis, mais ainda nao coincidentes; aprendi a valorizar
aqui o esforcado trabalho de nossa Secretaria-Geral; posso ressumir a transcendéncia
de seu empenho quando nos fala dos fatos da integracéo e como descobrir e identificar
esses fatos integradores na expressédo de coincidéncias e consensos nos foros que
convoca sobre temas novos; ndao é facil encontrar os caminhos por onde transitar
guando se vai construindo o concerto e o consenso. Isto € também um ato de criacao.
E também trabalho lento e arduo. Mas, embora os tempos da histdria ndo sejam
curtos, senao longos, as vezes se aceleram, como agora,, com nossa reintegracao que
passou o ponto do néo retorno.

A consciéncia de um futuro j& proximo, de um Século XXI com uma América
Latina integrada além da abertura comercial, € um fato cada vez mais real, com o qual
deveremos formar nosso trabalho de hoje. Nao é casual que novos paises adiram a
nosso empenho, para alguns vetusto, envelhecido ambito juridico, a nosso Tratado de
Montevidéu 80. Compreendemos que com isso cresce a solidariedade, que isso
beneficia todos, uns mais, outros menos, pelas mesmas leis da economia e do livre
comércio, mas devemos cuidar de que nao prejudigue ninguém, gue nos aproxime de
todos, que um fato concreto para o crescimento de nossa Associagdo ndo distancie
ninguém.

Este panorama nos mostra que ha muito por fazer e que ha que fazé-lo rapido,
com celeridade. Vou embora com confianga e agradecido ao Comité e & Secretaria
porque, apesar de que nossas realidades econémicas e sociais hos impdem ainda
politicas econdmicas e sociais diferentes e, por conseguinte, diferencas em nossos
enfoques sobre aspectos especificos de nossa integragdo, ensinaram-me que é
possivel encontrar um equilibrio, ndo facil, dificil, duro as vezes, mas é possivel
encontra-lo e recorré-lo. Por tudo isso, obrigado.

Eu e minha familia temos pelo povo uruguaio, suas instituicdes e seu Governo
uma gratidao que nao se pode expressar com palavras; é a de haver convivido e haver
sido participes, sem restricdes, de seu trabalho diario. Levamos na alma, como parte
nossa, o vivido e como parte de nosso carater e de nosso ser o aprendido e o
recebido, as amizades mais valiosas, em particular as dos meus filhos e através de
seu distinto Representante, Embaixador Castells, obrigado a seu Governo e obrigado a
todo o povo uruguaio. Muitissimo obrigado.

- Aplausos.

PRESIDENTE. Agradeceria que passasse para receber a bandeja recordatoria.

- O Senhor Presidente, Embaixador Manuel José Cardenas, em nome do Comité
de Representantes, entrega ao Ministro-Conselheiro, José Guillermo Loria Gonzélez,
uma bandeja recordatoria.

- Aplausos.

Tem a palavra a Secretaria para informar sobre 0s assuntos em pauta.

2. Assuntos em pauta.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente. No documento sobre, assuntos
em pauta constam as notas e documentos aos quais corresponde dar entrada nesta
sessdo. Cabe destacar a nota da Representacdo da Bolivia, comunicando a designacao da




Senhora Ministro-Conselheiro, Doutora Maria Elena Garcia de Baccino, como
Representante Alterno, a nota da Representacdo do Equador, comunicando a designacao
do Ministro, Senhor Julio Prado Espinosa, a partir do dia 5 deste més e a nota do IICA,
comunicando a designacdo do Doutor Tomas Mulleady como Representante titular, e do
Economista Arnaldo Chibbaro, como Alterno no Comité.

Com sua licenca, Senhor Presidente, a Secretaria da as boas-vindas a Senhora Maria
Elena Garcia de Baccino,, que assume como Alterna da Representacdo da Bolivia, e ao
Ministro, Senhor Julio Prado Espinosa, aqui presente, da Representac&o do Equador.

Cabe destacar também, Senhor Presidente, a contribuicdo para o or¢camento da
Associacao, por parte do México, que envia um cheque pelo valor de US$98.995.00.

Agradecemos esta religiosa contribuicdo que sempre faz o México, com grande
empenho em cumprir 0S COmpromissos com a Associagao.

Apés a publicacdo do documento que resume 0S assuntos em pauta, a Secretaria
recebeu um convite do Senhor Secretario-Geral da OEA para assistir ao XXV Periodo
Extraordinério de Sessdes da Assembléia Geral, que se realizar4 no préximo dia 12 de
novembro em Washington.

Como h& uma resolugdo do Comité orientando esses convites, estamos informando
COMO assuntos em pauta para cumprir Com 0s prazos previstos por essa resolugéo.

Recebemos também uma nota das Representacdes Permanentes da Bolivia, do
Equador e do Paraguai, que diz: "Senhor Presidente, temos a honra de dirigir-nos a Vossa
Exceléncia para solicitar-lhe que, de acordo com as faculdades que lhe confere o Artigo 13
do Regulamento do Conselho de Ministros das Relagbes Exteriores, tenha a gentileza de
incluir na agenda da Décima Reuniéo do Conselho de Ministros o tema: “Fortalecimento do
Sistema de Apoio aos Paises de Menor Desenvolvimento Econdmico Relativo (PMDERS)”".
Aproveitamos a oportunidade para manifestar a Vossa Exceléncia os protestos de nossa
mais alta e distinta consideracéo. (a) Embaixador Mario Lea Plaza, Ministro José Piedrahita
Flores, Embaixador Efrain Dario Centurion. Ao Excelentissimo Senhor Embaixador Manuel
José Céardenas, Presidente do Comité de Representantes. Nesta”.

Senhor Presidente, levando em conta os prazos regulamentares para que o Comité
atenda esse pedido, corresponderia que o tema fosse considerado nesta sessao.

PRESIDENTE. Assim se procedera. O tema seré considerado em “assuntos diversos”.

Passamos ao ponto seguinte.

Consideracao das atas correspondentes as 6852 e 6862 sessoes.

PRESIDENTE. Em consideracgéo.

N&o havendo observactes, APROVAM-SE.

Agenda provisoria da Décima Reunido do Conselho de Ministros aprovada pela Resolucao
243 (ALADI/CR/PR 165).

PRESIDENTE. Cedo a palavra ao Senhor Representante do Chile.



Representacdo do CHILE (Augusto Bermidez Arancibia). Obrigado, Senhor
Presidente.

Como todos os senhores sabem, o grupo de trabalho que tem por responsabilidade
analisar a adesdo de Cuba a ALADI esteve trabalhando continuamente nestes ultimos
tempos. para a programacéao de sua atividade futura € absolutamente imprescindivel saber
se otema da adeséo de Cuba fara parte da agenda proviséria do Conselho de Ministros.

Por conseguinte, Senhor Presidente, como Representante do Chile me permito propor
a inclusdo desse tema na agenda provisoria.

PRESIDENTE. Em consideracdo a proposta do Senhor Representante do Chile em
nome de seu Governo e como Presidente do grupo de trabalho.

Nao havendo objecbes, aprova-se a inclusdo e comunicar-se-4 as Chancelarias.
Tem a palavra 0 Senhor Representante da Bolivia.
Representacdo da BOLIVIA (Mario Lea Plaza Torri). Obrigado, Senhor Presidente.

Uma vez aprovado o tema, gostaria de ler uma declaracéo da Representacdo Permanente
da Bolivia junto a ALADI.

O ingresso da Republica de Cuba na ALADI marcara um precedente histérico para a
Associacdo Latino-Americana de Integracdo. A férmula como se consolide o ansiado
ingresso de Cuba na Associacdo e a resolugdo, caso seja aceita a adesao deste pais ao
Tratado de Montevidéu, servirdo como modelo para o possivel futuro ingresso de outro ou
outros paises. Por isso, 0 manifestado nesta resolugdo de aceitacdo do ingresso de Cuba é
para os paises de menor desenvolvimento econdmico relativo em geral, e para a Bolivia em
particular, muito importante, pois pareceria que o ingresso de um novo pais na Associacao
restringiria os direitos por nés adquiridos, ndo apenas como membros fundadores desta
Associacdo, mas como beneficiarios que somos do direito de extensédo de concessdes por
ser paises de menor desenvolvimento, como reza o Artigo 25 do Tratado de Montevidéu.

A interpretacdo que se pretende fazer ou, pelo menos, dar a entender, de que o
ingresso na Associacdo de um pais que teve ou tem acordos econdémicos ou de outra
indole com qualquer pais-membro representaria a hdo obrigacdo de qualquer outro pais-
membro de estender as concesses dos PMDERs somente pelo fato de que esse pais se
transforme em membro da ALADI €, a nosso critério, uma interpretagdo mesquinha,
altamente discriminatéria, antijuridica e perigosa para nossos empresarios e para nosso
pais em geral pelos efeitos que no futuro esta decisao poderia causar-nos.

Temos sido entusiastas propiciadores do ingresso de Cuba nesta Associacdo, como
seremos de qualquer pais latino-americano que deseje aderir, mas parece que 0 ingresso
de um novo membro, tal como estdo as coisas, poderia representar um contra-senso
econdmico e juridico para nosso pais, que ndo deveria encontrar no pretendido acréscimo
do Artigo Quarto da aceitacéo de adesdo de um novo membro uma mensagem codificada.

Parece paradoxal constatar que a amputacéo deste direito estd ocorrendo na Casa da
Integracdo Latino-Americana, onde a liberalizacdo econdmica dentro do avangado processo
de integracdo de nossos paises deve ser automatica e veloz e que justamente nesta Casa
se pretenda fazer pagar o preco do ingresso de um novo membro aos paises de economia
mais empobrecida.



Ndo é o caso da OMC nem de outros esquemas, onde as listas foram sempre
extensivas para todos os paises-membros, pelo qual pensamos que se nossos paises
tinham como um dos beneficios por serem membros desta Associacdo a extensao que
outorgavam 0s paises-membros em acordos com terceiros paises, com maior razdo e de
forma automatica e permanente esses beneficios deveriam ficar consolidados quando esse
terceiro pais se converta em nosso parceiro. De outra forma, o fato de que qualquer outro
pais adira ao Tratado de Montevidéu representaria um prejuizo para nossa economia, para
nossa gente e para nosso pais, pel que estamos obrigados a continuar mantendo nosso
Chanceler informado do desenvolvimento desse tema porque, em definitivo, sera ele quem
assumird a responsabilidade no momento do voto. Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Tem a palavra o Representante do Uruguai.

Representacdo do URUGUAI (Adolfo Castells Mendivil). Obrigado, Senhor Presidente.

Desejaria pedir-lhe duas informac@es: a primeira é uma questao puramente formal;
na agenda do Conselho de Ministros figura a abertura por parte do Presidente da Republica
Oriental do Uruguai, que ainda ndo esta confirmada; portanto, se esta agenda fosse
distribuida pediria pbér “a confirmar” e, entre parénteses, a presenca do Senhor Presidente
da Republica. Depois posso dar-lhe mais informagao, na reunido privada.

Quanto a segunda, € uma questéo de fundo. A Representagdo do Uruguai gostaria de
saber se o fato de incluir o tema da adesao de Cuba ao Tratado de Montevidéu na agenda
do Conselho de Ministros significa que todos os paises ja& tomaram posigdo sobre este
tema, porque ndo me pareceria muito pertinente que se discutisse o tema em nivel do
Conselho de Ministros, se ndo temos previamente uma posicdo. Queria saber se ja existe
uma posicao por parte de todos os paises sobre este tema. Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Quanto ao primeiro tema, obviamente € uma agenda provisoéria que a
Secretaria distribuiu apenas para as Representacdes com o propdsito de organizar um
pouco o trabalho e informar que as sessfes comecariam ao meio dia de quinta-feira, dia 5 ,
e finalizariam ao meio de sexta-feira, dia 6. Mas, naturalmente, como o Senhor
Representante propfe, sera submetida a consideragédo, com distribuicdo restringida e com
carater provisorio.

Com relacdo ao segundo tema, mais que a Presidéncia, creio que deveriam opinar as
diferentes Representa¢des. Por conseguinte, ofereco a palavra por se desejam fazer algum
comentario.

Tem a palavra a Representacao do Chile.

Representacdo do CHILE (Augusto Bermuidez Arancibia). Obrigado, Senhor
Presidente.

O gue temos até 0 momento é o consenso de incluir o tema na reunido do Conselho de
Ministros. N&o se prejulga qual sera o resultado dessa andlise no Conselho. O Conselho é
absolutamente soberano para modificar, corrigir, aprovar ou negar. Por conseguinte, 0s
trabalhos realizados até agora e 0s que se programariam para as proximas duas semanas
se orientam para oferecer ao Conselho de Ministros uma opc¢do sobre a qual os Senhores
Ministros possam tomar uma decisao.



O unico que estamos dizendo com a inclusdo do tema na agenda é que o Comité de
Representantes concorda em que o tema seja incluido, sem prejulgar sobre seu resultado
final. Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Tem a palavra a Representacao do Equador.

Representacdo do EQUADOR (José Piedrahita). Obrigado, Senhor Presidente.

De forma resumida, Senhor Presidente, para expressar em nome da Representacao
do Equador idéntica preocupacdo que a da distinta Representacdo da Bolivia em
importante declaracao que escutamos ha pouco.

O Equador, igual que a Bolivia, é um pais que apoia de forma entusiasta o ingresso de
Cuba na ALADI. Mas, dai a que se estabeleca um precedente que prejudique os direitos
adquiridos dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo, obriga-nos a meditar
seriamente sobre suas consequéncias.

De qualquer maneira a decisdo definitiva, como disse o Senhor Representante do
Chile, serd assumida pelo Chanceler do Equador na Décima Reunido do Conselho de
Ministros. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Voltando ao tema da agenda, realmente, o tema do ingresso de Cuba,
como 0s outros temas incluidos na Resolugao 243, tem carater provisério e nesse carater
se apresenta a consideragdo do Conselho de Ministros. O Conselho de Ministros é quem,
como primeiro ato de sua reunido, aprova a agenda definitiva.

N&o sei se estas explicagdes ou as dadas pelo Senhor Representante do Chile s&o
suficientes para o Senhor Representante do Uruguai ou se deseja maiores comentarios.

Representacdo do URUGUAI (Adolfo Castells Mendivil). Obrigado, Senhor Presidente.
Simplesmente queria saber se existia alguma resolucdo tomada por parte dos Governos
representados no Comité. Porque penso que o Comité de Representantes ndo pode propor
uma resolucdo sem sua opinido. Os Governos estdo representados no Comité de
Representantes. Portanto, parece-me que o Comité de Representantes € perfeitamente
competente para apresentar um tema com uma recomendacdo ao Conselho de Ministros.
Isso € 0 que queria saber; se existia ou ndo consenso para fazer essa recomendacéo.

PRESIDENTE. Muito obrigado.
Tem a palavra a Representacdo do Peru.

Representacéo do PERU (Julio Balbuena Lopez-Alfaro). Obrigado, Senhor Presidente.
Apenas para apoiar a posicdo, a moc¢do que havia apresentado o Embaixador do Chile.
Estariamos de acordo em que fosse incluido o tema da incorporacdo da Republica de
Cuba. Basicamente isso.

PRESIDENTE. Creio que isso estava decidido.

Representacdo _do PERU (José Eduardo Chévarri). Desculpe-me; apenas nos
pronunciamos com base na intervencao anterior do Senhor Representante do Uruguai, que
considero que com todo direito esperava a opinido de cada uma das Representacgdes.

PRESIDENTE. Muito obrigado. Passamos ao ponto seguinte.



Assuntos diversos.

- Pedido dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo para incluir na
agenda da Décima Reunido do Conselho de Ministros o tema: Fortalecimento do
Sistema de Apoio a Paises de Menor Desenvolvimento Econdmico Relativo

(PMDERS).

PRESIDENTE. Tem a palavra o Senhor Representante da Bolivia.

Representacio da BOLIVIA (Mario Lea Plaza Torri). Obrigado, Senhor Presidente. De
acordo com o Artigo 13 do Regulamento do Conselho de Ministros e com prazo previsto,
estamos solicitando, na realidade, por escrito para que seja oficial, que se coloque o
tratamento do tema dos PMDERs na agenda. Apenas para tornar oficial nosso pedido
teriamos uma carta assinada pelos trés Representantes dos PMDERs, a qual foi lida no

ponto “assuntos em pauta”. Obrigado.

PRESIDENTE. Esta tratado o tema de aprovacéo do projeto de resolucéo. E suficiente
isso para o0s senhores. N&o necessitariamos nenhuma nova modificagdo da agenda. Como
ponto da agenda ndo esté porque ndo temos um ponto especifico para isso.

Representacdo da BOLIVIA (Mario Lea Plaza Torri). Desculpe-me Senhor Presidente.
Estamos pedindo que se inclua na agenda da Décima Reunido do Conselho de Ministros o
tema dos PMDERSs. Esse € o sentido de nossa carta.

PRESIDENTE. Se o0s Senhores Representantes aceitam inclui-lo na agenda,
poderiamos fazé-lo nesta mesma reunido.

Representacdo da ARGENTINA (Carlos Onis Vigil). Nao teria inconveniente.

PRESIDENTE. Muito bem.

N&o havendo objecdes, ficamos assim. Modifica-se a agenda do Conselho, com a
incluséo de um ponto especifico solicitado formalmente pelos PMDERS.

N&o havendo outros assuntos a tratar, encerra-se a sessao.
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